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Vdzeny zdkaznik,

Blahozeldme vam k zakiipeniu vysokokvalitného vyrobku Immergas, ktory vam zaruli spokojnost a bezpecnost na dlhy Cas.
Ako zdkaznik spolocnosti Immergas sa mozete spolahniit na odborny servis spolocnosti, ktory je vZdy perfektne pripraveny
zarucit vam vsetky rady a bezproblémovii prevddzku vasej ndstennej hydronickej supravy za kazdych okolnosti. Precitajte si
pozorne nasledujtice strany: moZete v nich ndjst uZitocné rady pre spravne pouZivanie zariadenia, ktorych dodrzovanie Vim
zaisti este vicsiu spokojnost s vyrobkom Immergas.

Pre akiikolvek potrebu zdsahu a servisu kontaktujte opravnené centrd spolocnosti Immergas: majii origindlne ndhradné diely
a maju $pecifickii pripravu zabezpecovanii priamo vyrobcom.

Dolezité

Zariadenie podlieha pravidelnej tidrZbe a pravidelnému overovaniu energetickej ticinnosti v siilade s platnymi vniitrostdtnymi,
regiondlnymi alebo miestnymi predpismi.

Vseobecné upozornenia

Vietky vyrobky Immergas sii chrdnené vhodnym prepravnym obalom.

Material musi byt uskladnovany v suchu a chrdaneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Navod na pouZitie je neoddelitelnou a déleZitou suicastou vyrobku a musi byt odovzdany uzivatelovi aj v pripade jeho dalsieho
predaja.

Musi byt starostlivo uchovany a starostlivo prestudovany, pretoze vsetky varovania poskytujii dolezité pokyny pre bezpecnost
pocas fazy instaldcie, pouzivania a 1idrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informdcie tykajiice sa instaldcie ndstennej hydronickej vodnej siipravy Immergas. Pokial'ide
o dalsie informdcie tykajiice sa instaldcie siipravy (zjednodusene: bezpecnost prdce, ochrana Zivotného prostredia, prevencia
tirazov na pracovisku), je nevyhnutné dodrZiavat ustanovenia platnych noriem a predpisané pracovné postupy.

Zariadenie musi byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v sulade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitoch
stanovenych zdkonom. Instaldcia a uidrzba musi byt vykonand v sulade s platnymi predpismi, podla pokynov vyrobcu, a to
kvalifikovanym servisnym technikom s patricnou autorizdciou, osvedcenim a opravnenim s odbornou kvalifikdciou, o znamend,
Ze musi ist 0 osoby s osobitnymi odbornymi znalostami v oblasti zariadent, ako je stanovené zdkonom.

Nesprdvna instaldcia alebo montdz siprav Immergas a/alebo komponentov, prislusenstva a zariadeni by mohla viest k
problémom, ktoré nemozno vopred predvidat, pokial ide o osoby, zvieratd a majetok. Starostlivo si precitajte pokyny doddvané
s vyrobkom pre jeho spravnu instaldciu.

Udrzbu musi vidy vykondvat kvalifikovany technicky persondl. Zdrukou kvalifikdcie a odbornosti je v tomto pripade autorizované
servisné stredisko spolocnosti Immergas.

Hydraulicka siiprava sa moze pouzivat len na uicely, na ktoré bola vyslovne urcend. Akékolvek iné pouZitie je povaZované za
nevhodné, a teda potencidlne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, prevddzke alebo servise, ktoré sii spésobené nedodrzanim platnych technickych zdkonov, noriem a predpisov
uvedenych v tomto ndvode (alebo poskytnutych vyrobcom), sa v Ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvnd
zodpovednost vyrobcu za pripadné skody a prislusnd zdruka na spotrebic zanikd.

Vyrobca odmieta akikolvek zodpovednost za tla¢ové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na vykonavanie
zmien vo svojej technickej a obchodnej dokumentécii bez predchadzajiceho upozornenia.
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DOLEZITE
ODPORUCANIA

1.1 UPOZORNENIA.

Zariadenie nesmu pouzivatdetivo vekumenejako 8 rokova
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentél-
nymischopnostami¢ibez sktisenostialebo potrebnych zna-
losti, ak nebudt pod dohladom, alebo ak im neboli poskyt-
nuté pokyny tykajuce sabezpe¢ného pouzivania zariadenia
anepochopilinebezpecenstvo stym stvisiace.
Detisasozariadenim nesmuhrat.

Cistenie a udrZba, ktort ma vykonavat pouzivatel, nesmu
vykonévatdetibezdozoru.

Je v§ak nevyhnutné, aby si pouzivatel aj kvalifikovany technik
pred pouzitim tejto sipravy precitali tento navod.
Dodrziavajte niz$ie uvedené pokyny, aby ste zabranili po-
$kodeniu majetku a zraneniu pouzivatela alebo inych osob.
Nespravne pouzivanie v dosledku nedodrzania pokynov
moze mat za nasledok poskodenie alebo zranenie.
Preskumajte, ¢i si dodrzané miestne, narodné a medzina-
rodné zakony a predpisy.

Pred instalaciou si pozorne preéitajte ¢ast ,UPOZORNE-
NIA®

Nasledujtice bezpeénostné opatrenia obsahuju zakladné
bezpeénostné pokyny, ktoré je potrebné dodrziavat a pa-
madtat na ne.

Tato prirucku si uschovajte pre buduce pouzitie.
Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat za nasledok po-
$kodenie zariadenia a/alebo vazne zranenie pouzivatela.

Aby ste predisli moznym porucham, neodpajajte rucne
napajanie, ked je ventilatorova jednotka v prevadzke.

Pri instalacii ventilatorovej jednotky sa obratte na kvali-
fikovaného technika.

V pripade portch, oprav a pravidelnej idrzby sa obratte
na stredisko technického servisu.

Nedokonc¢ené opravy a udrzba mozu viest k tniku vody,
urazu elektrickym pradom a poziaru.

Aby ste zabranili drazu elektrickym prudom, poziaru
alebo zraneniu, v pripade abnormalit, ako je napriklad
zapach dymu, odpojte napajanie a kontaktujte servisné
stredisko.

Dbajte na to, aby sa dovnutornej jednotky nedostala
voda.

V opa¢nom pripade modze dojst k urazu elektrickym pra-
dom alebo poZiaru.

Nestlacajte tlac¢idla dialkového ovladaca tvrdymi a ostry-
mi predmetmi.
Mohlo by dojst k poskodeniu dialkového ovladaca.

V pripade poruchy nevymienajte poistku za poistku s ne-
spravnou pridovou hodnotou alebo za iné kable.
Pouzitie kdblov na vymenu poistky by mohlo poskodit za-
riadenie a spdsobit poZiar.

vrov

Nevystavujte sa na dlhsi ¢as prudeniu vzduchu.

Nevkladajte prsty, ty¢inky ani iné predmety do privodu
alebo odvodu vzduchu.

Vysoka rychlost otd¢ania ventilatora moze sposobit zrane-
nie.

V blizkosti jednotky nepouzivajte horlavé spreje, ako st

laky a farby.
Mohlo by dojst k poziaru.

Nedotykajte sa vystupu vzduchu ani horizontalnych kla-
piek vyparnika, ked'je oscila¢na klapka v prevadzke.
Hrozi nebezpedenstvo zachytenia prstov alebo rozbitia jed-
notky.

Na privod alebo odvod vzduchu neumiestiujte Ziadne
predmety.

Predmety, ktoré sa dostant do kontaktu s ventilatorom pri
vysokych otd¢kach, mozu byt nebezpecné.

Nevykonavajte kontrolu ani servis jednotky.
Prace zverte kvalifikovanému personélu.

Tento vyrobok nevyhadzujte ako netriedeny komunal-
ny odpad. Predmetné zariadenie si vyzaduje separovany
zber na $pecialnu likvidaciu.

Pred cistenim zariadenia vypnite alebo odpojte napajaci
kabel.

V opa¢nom pripade by mohlo dojst k zraneniu os6b a tra-
zu elektrickym pradom.

Aby ste predisli poziaru alebo urazu elektrickym pra-
dom, zabezpecte, aby bol pred jednotkou nainstalovany
prepétovy chranic.

Uistite sa, Ze je ventilatorova jednotka uzemnena.

Aby ste predisli trazu elektrickym prudom, uistite sa, Ze je
jednotka uzemnena a uzemnovaci kabel nie je pripojeny k
plynovému alebo vodovodnému vedeniu, kablu osvetlenia
alebo telefénnemu uzemnovaciemu kablu.

Neobsluhujte ventilatorovi jednotku s mokrymi ruka-
mi.

V opa¢nom pripade mdze dojst k trazu elektrickym pra-
dom.

Nedotykajte sa rebier vymennika tepla.
Tieto lamely st ostré a mozu pouzivatelovi spdsobit rezné
rany a/alebo pomliazdeniny.

Pod vnitornu jednotku neumiestiiujte predmety, ktoré
by sa mohli poskodit vlhkostou.

Ku kondenzacii moze dojst, ak je vlhkost vzduchu vyssia
ako 80 % alebo v dosledku upchatého vystupu vzduchu ale-
bo filtra.
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Po dlh$om pouzivani skontrolujte, ¢i upevnenie jednot-
Kky nie je poskodené.
V pripade poskodenia mdze jednotka spadnut a sposobit
zranenie pouzivatela.

Nainstalujte odvodiiovacie potrubia, aby ste zabezpecili
pravidelny odtok vody.

Nedokonalé odvadzanie vody by mohlo viest k tniku vody
do budovy a pod.

Nedotykajte sa vnatornych ¢asti ovladacieho zariadenia.
Neodstranujte predny panel. Niektoré vnutorné ¢asti si ne-
bezpeéné a mohli by sposobit poruchu stroja.

Nevystavujte deti, rastliny alebo zvierata priamemu pra-
deniu vzduchu.

Priamy prad vzduchu by mohol mat negativne Gc¢inky na
deti, zvierata a rastliny.

Nepouzivajte ventilatorovu jednotku , ked sa pouziva fu-
migacny insekticid.

V opa¢nom pripade by mohlo ddjst k nahromadeniu che-
mickych latok v jednotke, ¢o by mohlo mat zdravotné na-
sledky pre vSetkych pouzivatelov chemickych latok.

V miestnostiach vystavenych prideniu vzduchu z jed-
notky alebo pod vnutornou jednotkou neumiestiiujte
spotrebice, ktoré mozu vytvarat otvoreny plamen.

Teplo by mohlo sposobit deformaciu jednotky .

Ventilatorovi jednotku neumiestiujte do miestnosti, z
ktorych unikaju horlavé plyny.

Unik a hromadenie plynu v blizkosti ventilatorovej jednot-
ky by mohli sposobit poziar.

Do jednotky nestriekajte ani nelejte vodu alebo iné kva-
paliny.

V opa¢nom pripade by mohlo dojst k vaznemu urazu elek-
trickym pradom.

Jednotku nikdy necdistite tekutymi alebo aerosolovymi
prostriedkami. Na ¢istenie jednotky pouzivajte mikka,
suchid handricku.

V opa¢nom pripade by mohlo dojst k vaznemu urazu elek-
trickym pradom.

Nepouzivajte ani bezné domdce Cistiace prostriedky. Roz-
pustadld mozu rychlo zni¢it prvky jednotky (odtokovu
nadrzku a prvky vymennika tepla).

POZN.: pre spravnu prevadzku pouzivajte jednotku podla
podmienok prevadzkovej teploty a vlhkosti uvedenych v
tejto prirucke. Ak sa jednotka pouziva mimo tychto poky-
nov, moze to sposobit poruchu jednotky alebo kvapkanie z
vnutornej jednotky.

Cistenie vzduchového filtra. Upchaty vzduchovy filter zni-
zuje chladiaci vykon. Filter Cistite raz za 2 tyzdne.

Zabezpecte rovnomernu cirkuldciu vzduchu v miestnos-
ti. Nastavte smer pridenia vzduchu, aby ste zabezpeili
rovnomernu cirkulaciu vzduchu v miestnosti.
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1.2 INSTALACIA.
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Pri instalécii vnatornej jednotky alebo jej rozvodov postu-
pujte presne podla pokynov uvedenych v tomto navode.

Ak je ventilatorova jednotka nain$talovana na kovovej
casti budovy, zabezpecte jej elektricki izolaciu v sulade s
platnymi predpismi pre elektrické spotrebice.

Po dokonceni vsetkych instala¢nych ukonov starostlivo
skontrolujte a pripojte napajanie.

V pripade vylepsenia alebo upravy vyrobku sa tento navod
moze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Ventildtorova jednotka musi byt nainstalovand v sulade s na-
rodnymi elektrickymi predpismi, aby sa predislo riziku smrti.

Zabezpelte, aby jednotku instaloval, opravoval alebo vy-
konaval jej servis len skdseny a kvalifikovany personal.
Nespravna instalacia, oprava a udrzba moze sposobit traz
elektrickym pradom, skrat, unik vody, poziar alebo iné po-
$kodenie zariadenia.

Pri instalacii postupujte podla pokynov uvedenych v tej-
to prirucke.

Nespravna instalacia zariadenia modze sposobit tnik vody,
uraz elektrickym prudom a poziar.

Pri instalacii pouzivajte dodané prislusenstvo a urcené
diely.

V opa¢nom pripade moéze dojst k uniku vody, trazu elek-
trickym pridom a poziaru.

Jednotku nainstalujte na stabilny, pevny podklad, ktory
unesie hmotnost jednotky.

V opa¢nom pripade by mohlo dojst k padu jednotky a k jej
poskodeniu a zraneniu.

Jednotka sa nesmie instalovat v pracovni.

Pred pristupom k svorkam odpojte vSetky napajacie ob-
vody.

Po dokonceni instalacie skontrolujte, ¢i nedochadza k
unikom vody.

Teplota studenej vody v jednotke nesmie byt nizsia ako
3°C a teplota teplej vody nesmie presiahnut 70°C. Voda vo
vnutri jednotky musi byt ¢ist4 a jej kvalita musi spliiat nor-
mu PH=6,5~7,5.

KedZe teplota okruhu je vysoka, pripojovaci kabel insta-
lujte mimo medenych rirok.
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V pripade silného vetra alebo akychkolvek atmosféric-
kych ¢i zemskych otrasov prijmite pocas instalacie vhod-
né opatrenia.

Nespravna instaldcia moze sposobit pad jednotky a posko-
denie majetku a osob.

Neinstalujte ventilatorovu jednotku v:

- Prostredi, ktoré obsahuje ropné produkty.

- Prostredi so slanym vzduchom (v blizkosti pobrezia).

- Prostredi s korozivnymi plynmi (napr. sulfid) vo vzdu-
chu (v blizkosti kupelnych oblasti).

- Prostredi vystavenom prudkym zmenam napitia (v to-
varnach).

- Priecky alebo skrine.

- Kuchyne s velkym mnozstvom mastnych par.

- Prostredi so silnym elektromagnetickym vinenim.

- Prostredi s horlavymi materialmi alebo plynmi.

- Prostredi, v ktorom sa odparuju kyslé alebo zasadité
kvapaliny.

- Iné osobitné podmienky.

Po dokonceni instalacie sa uistite, Ze jednotka pocas spus-
tenia spravne funguje.

Poskytnite zdkaznikovi vSetky informacie potrebné na sprav-
nu prevadzku a udrzbu jednotky.

Postup instalacie:

- Vyberte miesto instalacie;

- Nainstalujte vnatornd jednotku;

- Nainstalujte potrubia;

- Nainstalujte odvodnovacie potrubie;
- Pripojte odvzdusnovacie potrubie;

- Vykonajte pripojenie;

- Vykonajte funkénu skusku.

1.3 HYDRAULICKE PRIPOJENIE.

Podla pokynov uvedenych dalej v prirucke nainstalujte
potrubia tak, aby ste zabezpe(ili optimalne odvodnenie
a zaizolujte ich, aby ste zabranili kondenzacii.
Nespravne odvodnovacie potrubie by mohlo sposobit tnik
vody a poskodenie zariadenia.
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1.4 ELEKTRICKE ZAPOJENIE.
Ventilatorova jednotku nepripajajte k zdroju napéjania,
kym nie je dokonéena zapojenie kablov a rarok.

Uzemnite ventilatorovu jednotku.
Uzemnovaci kabel nepripajajte k plynovym alebo vodo-
vodnym potrubiam, ku kablu osvetlenia ani k uzemnova-
ciemu kablu telefénu. Nekompletné uzemnenie by mohlo
sposobit uraz elektrickym priadom

Nainstalujte pridovy chranic.
Ak tento spina¢ nenainstalujete, moze dojst k drazu elek-
trickym pradom.

Nainstalujte vnutorné jednotky, pripojte napajaci zdroj a
pripojte kable vo vzdialenosti najmenej 1 meter od tele-
vizorov alebo radii, aby ste zabranili ruseniu alebo $umu
v obraze.

V zavislosti od typu radiovych vin nemusi byt vzdialenost 1
meter dostato¢na na uplné odstranenie Sumu.

Napajanie vnitornej jednotky 220-240V~50Hz

Pri vykonavani elektrickych prac dodrziavajte narodné
a miestne elektroinstalacné predpisy a tento navod na
instalaciu. Na napajanie pouzite vyhradeny elektricky
obvod. Ak je kapacita elektrického obvodu nedostato¢na
alebo neobvykla, moze dojst k trazu elektrickym pradom
a poziaru.

Pouzite urceny kabel, pripojte ho a pevne zaistite, aby ste
zabranili naruseniu svorky vonkajsou silou.

Nespravne pripojenie alebo neoptimalne upevnenie kabla
by mohlo viest k prehriatiu alebo poziaru v mieste pripo-
jenia.

Spravne rozvrhnite trasy kablov, aby ste spravne zabez-
pecili kryt ovladacieho panela.

Nespravne upevnenie krytu ovladacieho panela moze viest
k prehriatiu v mieste pripojenia svoriek, poziaru alebo tra-
zu elektrickym pradom.

V pripade poskodenia musi napajaci kabel vymenit vy-
robca, jeho odborny technik alebo ina kvalifikovana oso-
ba, aby sa predislo akémukolvek riziku.

Viacpdlovy spina¢ so vzdialenostou rozpojenia kontak-
tov najmenej 3 mm na v$etkych péloch musi byt pripo-
jeny k sietovému napajaniu vyrobku v sulade s platnymi
vnutro$tatnymi predpismi o instalacii.

Vysvetlivky:
1 - Napdjaci kdbel typu HO5RN-F 3G 1,5 mm?
alebo vyssi
2 - Svorky X, Y, Z - nepouzivajte
3 - Svorky na pripojenie oviddania ON/OFF z

Hydro
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Teplotny posun pre uzavretie ventilu

Cirkulacia pre detekciu teploty

y X

Umoznuje vybrat, pri akej teplote pod/nad nastavenou

hodnotou sa ma trojcestny ventil zatvorit.

AN

Po aktivacii moze vzduch cirkulovat nizkou rychlostou v
pravidelnych intervaloch pre presnejsiu kontrolu teploty v

miestnosti.

Funkcia proti studenému vetru

Zabranuje zapnutiu jednotky v rezime vykurovania, ked je

teplota vstupnej vody prili§ nizka
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PREZENTACIA
VYROBKU

2.1 DOLEZITE RADY.

Kontrola a manipuldcia s jednotkou.

Pri dodani skontrolujte obal a akékolvek poskodenie ihned
nahlaste dopravcovi.

Pri manipuldcii s jednotkou dodrziavajte nasledujice po-

i)

- Krehka, manipulujte s iiou opatrne.

« Vopred preverte trasu prepravy jednotky na miesto insta-
lacie.

o Akje to mozné, premiestnite jednotku v povodnom obale.

o Pri zdvihani jednotky pouzivajte vhodné ochranné pro-
striedky, aby ste zabranili poskodeniu zariadenia, a venujte
pozornost polohe taziska jednotky.

Odporucame, aby ste tieto pokyny dosledne dodrziavali.
Nedodrzanie uvedenych pokynov bude mat za nasledok
stratu zaruky na vyrobok.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za poskodenie
vyrobku sposobené prepravou alebo manipulaciou, ktora
nie je v sulade s vy$Sie uvedenymi odporucaniami.

2.2 TECHNICKE CHARAKTERISTIKY.

Charakteristiky Merna jednotka Min Max
Prevadzkovy tlak Mpa 0,15 1,6
Relativna vlhkost R.V. % 0 90
Teplota vstupnej vody pri chladeni °C 3 20
Teplota vstupnej vody pri vykurovani °C 30 70
Teplota vzduchu v miestnosti pri chladeni °C 17 32
Teplota vzduchu v miestnosti pri vykurovani °C 0 30

O IMMERGAS
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2.3 DODAVANE PRISLUSENSTVO.

Skontrolujte, ¢i je stcastou balenia vSetko instala¢né pris-

luSenstvo.

Nazov

Obrazok

Mnozstvo

Funkcia

panel s hmozdinkami

Skrutka ST3.9x25 pre instalacny

Upevnenie instala¢ného
panelu

Plastovy kotviaci prvok
(hmozdinka)

Navijacia paska

Pripéjaci adaptér @ 20

Krytka stenového kanala

Dialkovy ovlddac¢

Drziak dialkového ovladaca

Podpora dialkového ovlddania

MontéZna skrutka
(ST2.910-C-H)

Instaldcia drziaka
dialkového ovladaca

Alkalické batérie (AAA)

Pre dialkovy ovlada¢

Kabel pre vypina¢ ON/OFF

Instala¢na prirucka

Tato prirucka

Tesniaca upchavka

Pre pripojenie vodnej hadice

Lepiaca izolécia
proti kondenzécii

Zabraiite akejkolvek vlhkosti
na stenach

O IMMERGAS
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2.4 KOMPONENTY.

]
1
B TR T _JB 1| -
B

® ie O [}
\ A
POZNAMKA

Zariadenie je vybavené troj-
cestnym ventilom.
Na hydraulickom okruhu
sa odporucaju vyvaZovacie
ventily.

Vysvetlivky:

1 - Privod vzduchu 6 - Privodné potrubie vody

2 - Predny panel 7 - Spiatocné potrubie vody

3 - Vystup vzduchu 8 - Odvodriovacia riira

4 - Horizontdlne klapky 9 - Predny panel

5 - Dialkovy ovlddac

O IMMERGAS
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3 INSTALACIA

3.1 INSTALACIA VNUTORNE] JEDNOTKY

MIESTO INSTALACIE.

Instaldcia na miestach uvedenych nizgie moze byt proble-
maticka. Ak sa tomu neda vyhnut, obratte sa na miestneho
predajcu.

« Slané prostredie, napriklad pobrezné oblasti.

« Prostredie s vysokym obsahom sirnych plynov, napriklad
termalne oblasti.

o Prostredie s vysokofrekvenénymi strojmi, ako st bezdrd-
tové zariadenia, zvaracie stroje a zdravotnicke zariadenia.

o Prostredie obsahujuce oxida¢né plyny a prchavé latky.

o Pri urcitych podmienkach okolitého prostredia.

o Prostredie s prekazkami v blizkosti zény privodu a odvodu.
« Prostredie nevhodné na udrzbu.

o Prostredie, ktoré neposkytuje priestor okolo vnuatornej
jednotky, ako je zndzornené na obrazku.

o Prostredie so silnymi elektromagnetickymi vlnami.

o Prostredie v blizkosti zdrojov tepla, pary a horlavych ply-
nov.

VRTANIE DO STENY A MONTAZ INSTALACNEHO
PANELU.

Montazny panel a jeho smer (jednotka: mm ) (Obr. 5 a 6).
« Pripevnite in§tala¢ny panel (Obr. 7)

- Na kovovu instala¢nt dosku jednotky naneste lepiacu izo-
laciu proti kondenzacii, aby ste zabranili tvorbe vlhkosti
na stene (Obr. 8).

- Panel nainstalujte vodorovne na konstrukéné casti steny
pomocou prislusnej dosky.

- V pripade tehlovych, beténovych alebo podobnych stien
vyvitajte otvory s priemerom 5 mm. Vlozte hmozdinky
pre montazne skrutky.

- Pripevnite instala¢ny panel k stene.

« Vitanie do steny

- Pomocou instala¢ného panelu ur¢ite polohu otvoru pre

ruru a vyvttajte otvor (@95 mm) tak, aby instala¢nd pripo-

jovacia rura mala mierne klesanie.

- Pri vitani kovovych ty¢i, vrstveného dreva alebo plechov

pouzite $pecidlne vodidlo.

O IMMERGAS
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t >150mm
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>150mm >150mm
A\ /
2000mm Vysvetlivky:
1 - Montdzny panel vniitornej jednotky
5 2 - Obrdzok vniitornej jednotky s

Spravna instalacia Nespravna instalacia Nespravna instalacia

TR
of[e[]e

Vysvetlivky:
1 - Montdzny panel vniitornej jednotky
2 - Horizontdlna linia

7
Vysvetlivky:
1 - Vnitornd jednotka
2 - Montdzny panel vniitornej jednotky
3 - Lepiaca izoldcia proti kondenzdcii
4 - Stena
77 77 7 7 7 1—%
8
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INSTALACIA PRIPOJOK A ODVODNOVACICH PO-
TRUBI
« Odvodnovacie potrubia

- Odvodnovaciu ruru zasunte tak, aby mala mierne
klesanie. Na (Obr. 9) je zndzornené, ktora instalacia je
pripustnd a ktord nie.

- Pri pripdjani odvodnovacieho potrubia zaizolujte pripo-
jovaciu Cast predlzenia dodanou pevnou plastovou rirou
(Obr. 10).

« Pripojovacie potrubie (Obr. 11)

- Lavd ruru a fava zadnt rdru nainstalujte, ako je zndzor-
nené nizsie. Pripojovaciu rdru ohnite do vysky 43 mm
alebo menej od steny.

- Upevnite koniec pripojovacej riry (pozrite si postup uta-
hovania v ¢asti INSTALACIA VODOVODNE] RURY).
Po pripojeni rury ochrante izola¢nym Zziaruvzdornym
materialom.

POZN.: ruru opatrne ohnite a umiestnite.

Uistite sa, ze rira nevy¢nieva zo zadnej ¢asti vnatornej
jednotky.

Skontroluijte, ¢i je odvodiiovacia rira spravne pripojena.
Izolujte privodné a vratné potrubie.

Odvodnovacie potrubie pretiahnite pod privodné a vratné
potrubie.

V pripade pripojenia s privodnym a vratnym potrubim pri-
chadzajtcim z favej strany (pri pohlade na rozdelenie spredu)
sa odporuca pouzit hydraulicky rozdelova¢ pre zapustenu
montaz, aby sa zabranilo zamurovaniu spojov.

2 2
7 '
] )
Neohybajte potrubie
dohora (sifén)
2 N

Nevkladajte koniec
riiry do vody 9

T

Vysvetlivky:
1 - Pevna plastovd riira
2 - Stena

3 - Odvodriovacia riira
4 - Predlzenie odvodriovacej riiry

10

POHLAD ZDOLA

Vysvetlivky:

1 - Pripojenie na lavej strane

2 - Pripojenie na lavej zadnej strane
- Pripojenie napravej zadnej strane
- Pripojenie na pravej strane
Profil vniitornej jednotky
- Pripojovacia riira

A L R W
|

11
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« Pripojenie a spojenie potrubi (Obr. 12)

Pripojovaci kabel, odvodnovaciu raru a elektroinstalaciu
pevne a rovnomerne ovinte paskou, ako je znazornené
nizsie.

- Kondenzovand voda, ktora vznika v zadnej ¢asti vnutornej
jednotky, sa zhromazduje v $pecialnej nddrzke a odvadza
sa von z miestnosti. Do nadrzky neumiestiujte ni¢ iné.

INSTALACIAA MONTAZ VNUTORNEJ JEDNOTKY
(Obr. 13)
- Prestrcte rliru cez otvor vyvftany v stene.

- Vnttornu jednotku umiestnite na ha¢ik montazneho pa-
nelu, vnutornu jednotku posurite do strany a skontrolujte,
¢ije bezpeéne upevnena.

- Potrubie mozete rychlo a jednoducho pripevnit zdvih-
nutim vnutornej jednotky pomocou tlmiaceho materialu
umiestneného medzi jednotkou a stenou. Po dokonéeni
pripojenia potrubia odstrante tlmiaci material.

- Spodni ¢ast vnutornej jednotky zatlaéte pozdiz steny nahor,
potom jednotkou pohybujte do stran a zhora nadol, aby ste
skontrolovali, ¢i je bezpe¢ne upevnena.

Vnttorna jednotka

Vysvetlivky:
1 - Zbernd nadrz
- Priestor pre potrubia
- Pripojovacia riira
Napdjaci kdbel a pomocné vedenie
- Odvodriovacia riira
- Navijacia pdska

A L R W N
'

12

Vysvetlivky:
1 - Hacik montdznej konzoly
2 - Timiaci materidl

13
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3.2 INSTALACIA VODOVODNYCH POTRUBL.
PRIPOJENIE VODNE] HADICE
Pripojenie vodovodného potrubia musia vykonat skuseni
technici pomocou dvoch klt¢ov na utiahnutie potrubia
vnutornej jednotky (Obr. 14).
- Pri prvom pripojeni tplne vypustite vzduch cez odvzdus-
novaci ventil (Obr. 15).

14
H
=l - = =
15
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3.3 SCHEMA ZAPOJENIA. - Otvorte predny kryt (1) a vyberte dosku (2) odpojenim

Podla platnych narodnych noriem musi mat pevné zapojenie pripojovacich kablov displeja (pozri raméek). (Obr. 16).
integr ovar.1é OdPOjOVE.‘Cie .zariad.enie previetky polysmedze-  _ Qdstrante panel a pripojte napéjaci kabel a pomocné vede-
rou medzi kontaktmi najmenej 3 mm na vsetkych pélocha  pja, potom v pripade potreby vykonajte konfiguraciu (Obr.
s rozdielom prudu najmenej 30 mA. 17).

Zariadenie musi byt nain$talované v stlade s platnymi vnut-
ro$tatnymi normami.

Vysvetlivky:

1 - Predny panel

2 - Krycia doska displeja

3 - Kdbel na pripojenie displeja

16

Vysvetlivky:
1 - Svorkovnica pomocného vedenia (5 pozicif)
2 - Svorkovnica napdjacieho kabla (3 pozicie)

17
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SCHEMA SVORKOVNICE

Pripojenia kablov najdete v schéme zapojenia vnutornej
jednotky.

Napdjaci kabel musi byt typu HO5RN-F alebo vyssieho s
minimalnym prierezom 1,5 mm?.

Priprava vstupu pre vypnutie Hydro.

Doska Hydro poskytuje moznost dialkového prikazu na
vypnutie systému; na pouzitie tejto funkcie musi byt kabel
dodany s jednotkou pripojeny ku konektoru CN3, ako je
znazornené na schéme zapojenia Obr. 3 (ovladanie musi byt
vybavené beznapitovym kontaktom. Ak je kontakt otvoreny,
systém je ovladany dialkovym ovladacom; ak je kontakt
zatvoreny, jednotka je nutene vypnutd).

Ak chcete pripojit kabeldz, uistite sa, Ze je odpojené napa-
janie. Potom ziskajte pristup k doske plosnych spojov, ktora
sa nachadza pod priestorom svorkovnice; pristup ziskate
odstranenim predného panela a odskrutkovanim skrutiek
z krytu skrinky, v ktorej sa nachddza doska plo$nych spojov.
Po pripojeni dodanej kabeldze bude mozné uzavriet oblast
dosky a potom pripojit kabel cez svorky, ktoré nie s dodané
k ovladaniu, aby sa zariadenie vyplo.

Ovladanie zapnutia/vypnutia z Hydro.

Beznapitovy kontakt doddvany Hydro s maximalnym pra-
dom 700 mA.

Kontakt sa zopne, ak je na jednotke Hydro poziadavka na
vykurovanie/chladenie/vysusanie.

Ak nie su ziadne poziadavky, kontakt zostdva rozpojeny.

O IMMERGAS
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3.4 UVEDENIE DO PREVADZKY.
o Test by sa mal vykonat az po dokon¢eni instalacie.

o Pred vykonanim testu skontrolujte nasledujiice body.

o Jednotka musi byt spravne nainstalovana.

« Potrubia a elektrické kable musia byt spravne pripojené.

« Vykonajte tlakovua skusku potrubia.

o Tepelnd izolacia bola vykonana spravne.

» Uzemnenie bolo vykonané spravne.

« Napdjacie napitie zodpoveda konstrukénému napitiu pre
ventilatorovu jednotku.

« Privod a odvod vzduchu z jednotky nie je zablokovany.

« Ventilatorovd jednotka bola predhriata privedenim napitia.

Skusobna prevadzka

Pomocou dialkového ovlddaca nastavte ventilatorovu jed-

notku do rezimu chladenia a skontrolujte nasledujtce body,

ako je uvedené v pouzivatelskej casti tohto navodu. Ak sa

vyskytnu nejaké poruchy, vyrieste ich podla pokynov uvede-

nych v ¢asti ,,Pomoc pri rieSeni problémov* v tejto prirucke.

« Skontrolujte, ¢i sa dialkovy ovladac spravne zapina a vypina.

« Skontrolujte, ¢i su vsetky tlacidla na dialkovom ovladaci
funk¢né.

« Skontrolujte, ¢i sa prepazky alebo klapky pravidelne pohy-
buju.

« Skontrolujte, ¢i je spravne nastavena vnatorna teplota.

« Skontrolujte, ¢i indikdtory na prijimaci funguja.

« Skontrolujte, ¢i pravidelne dochadza k vypustaniu konden-
zatu.

« Skontrolujte, ¢i pocas prevadzky nevznikaju vibracie alebo
zvlastne zvuky.

« Skontrolujte, ¢i je vykurovaci vykon dostato¢ny.

« Skontrolujte, ¢i nedochadza k inikom vody.

PREVADZKOVY ROZSAH
Pre bezpe¢nt a efektivnu prevadzku pouzivajte systém pri
nasledujutcich teplotach.

Teplota Teol .
Teplota prostredia eplota vstupne]
vody
Rezim
Chladenie 17°C+32°C 3°C+20°C
Vykurovanie
(bez 0°C+30°C 30°C+70°C
chladenia)

POZN.: pouzivanie ventildtorovej jednotky nad ramec vyssie
uvedenych podmienok moze sposobit jej poruchu.

POZN.: ak je relativna vlhkost v miestnosti velmi vysoka, na
povrchu ventilatorovej jednotky sa moze tvorit kondenzat.
Zatvorte dvere a okna.

POZN.: pre optimalny vykon pouzivajte zariadenie v uve-
denom teplotnom rozsahu.

POZN.: prevadzkovy tlak vodného systému: Max: 1,6 MPa,
Min: 0,15MPa.

TIPY NA USPORU ENERGIE

Pre energeticky tispornu prevadzku si precitajte nasledujuce

informacie.

» Vhodne nastavte mriezku na privod vzduchu a zabrarite
priamemu prudeniu vzduchu na pouzivatela.

o Primerane upravte teplotu v miestnosti. Vyhnite sa nad-
mernému zahrievaniu alebo chladeniu.

o Zabrante priamemu slne¢nému ziareniu pocas chladenia
pouzitim zavesov alebo zaldzii.

« Pouzivanie jednotky nenahrddza vetranie miestnosti.

« Dvere a okna nechajte zatvorené. Ak dvere a okna zostant
otvorené, vzduch bude unikat z miestnosti, ¢im sa znizi
uc¢inok vykurovania alebo chladenia.

» Neumiestnujte predmety do blizkosti privodu alebo odvodu
vzduchu z jednotky, aby ste zabranili zniZeniu u¢innosti
alebo vypnutiu jednotky.

« Nastavte ¢asovac.

o V pripade dlhodobej ne¢innosti vyberte batérie z dialkové-
ho ovladaca. Po pripojeni napajacieho zdroja sa spotrebuje
malé mnozstvo energie, aj ked ventilatorova jednotka nie
je v prevadzke. Ak chcete uSetrit energiu, odpojte napajaci
zdroj.

« Vnutornu jednotku a dialkovy ovladac udrziavajte vo vzdia-
lenosti aspont 1 m od televizorov, radii, stereo systémov a
inych podobnych zariadeni. V opa¢nom pripade moze dojst
k statickému alebo skreslenému obrazu.

« Vzduchovy filter Cistite aspon raz za dva tyzdne, aby
necistoty vo vnutri neznizovali u¢innost chladenia alebo
vykurovania.
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NASTAVENIE SMERU PRUDENIA VZDUCHU

Kedje jednotka v prevadzke, prietokovi mriezku mozno na-

stavit tak, aby sa zmenil smer prudenia a teplota v miestnosti

bola homogénnejsia. Tym sa zvy$i aj komfort v miestnosti.

- Nastavte pridenie vzduchu do horizontalnej polohy
(Obr. 18).

Pomocou dialkového ovladaca nastavte horizontalny
deflektor vzduchu.

- Nastavte prud vzduchu do vertikdlnej polohy. Otvorte
horizontalnu vzduchovu klapku a rucne ju nastavte do
vertikalnej polohy.

Predny panel

Vysvetlivky:
1 - Horizontdlny deflektor vzduchu
2 - Vertikdlny deflektor vzduchu

18
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NASTAVENIA
PARAMETROV / POUZITIE

4.1 PREDPOKLADY PRE INSTALACIU
DIALKOVEHO OVLADACA.

4.1.1 BEZPECNOSTNE ASPEKTY.

Pred instalaciou dialkového ovladaca si pozorne precitajte
tieto ,,Bezpecnostné pokyny*“. Po dokonceni instalacie skon-
trolujte, ¢i dialkovy ovladac funguje spravne.

Informujte zakaznika o spravnom spdsobe pouzivania dial-
kového ovladaca a o spdsobe vykondvania udrzby.

VYZNAM VYSTRAZNYCH SYMBOLOV.

4.1.2
ﬁ Nedodrzanie niz$ie uvedenych pokynov moze mat
za nasledok poskodenie majetku alebo zranenie.

Informacie klasifikované ako POZNAMKA obsahujt infor-
macie o spravnom pouzivani dialkového ovladaca.

A

« Skontrolujte, ¢i nie je bezdrotova prevadzka
dialkového ovlddaca nijako prerusena.

« Skontrolujte, ¢i sa signal vytvoreny dialkovym
ovldda¢om spolahlivo prenasa.

« Skontrolujte, ¢i su kontrolka prevadzky a ostatné
indikatory dobre viditelné.

« Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti prijimaca nenaché-
dzaju ziadne zdroje svetla alebo Ziarivky.

« Uistite sa, Zeprijimac nie je vystaveny priamemu
slne¢nému svetlu.

4.1.3 BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI
MANIPULACII S DIALKOVYM
OVLADACOM.
o Otocte vysielaciu ¢ast dialkového ovladac¢a smerom k pri-
jimacej casti klimatizacie (Obr. 19).

« Ak nieco blokuje vysielaciu a prijimaciu cestu vnutornej
jednotky, napriklad pritomnost zavesov, dialkovy ovladac
nebude fungovat.

» Maximalna prenosova vzdialenost je priblizne 7 m.

o 1 kratke pipnutie z prijimac¢a znamend, ze prenos bol
uspesny.

o Aby ste zabranili poskodeniu, dialkovy ovlada¢ nenechajte
spadnut na zem ani nenamacajte.

o Nestlacajte tla¢idlo dialkového ovladaca tvrdymia ostrymi
predmetmi.

Mohlo by dojst k poskodeniu dialkového ovladaca.

4.1.4  MIESTO INSTALACIE.

o Je mozné, ze signaly nebude mozné prijimat v miestnos-
tiach s elektronickymi ziarivkami. Pred zakipenim novych
ziariviek sa poradte s predajcom.

« Ak dialkovy ovlada¢ obsluhuje iné elektrické zariadenie,
premiestnite zariadenie dalej alebo kontaktujte svojho
predajcu.

19
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4.2 ROZMERY DIALKOVEHO OVLADACA A

DRZIAKA.

47 mm

170 mm

7))

slis
000

Q00O
Q00

.

25 mm

/
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72 mm 25 mm

89 mm

21

4.3 INSTALACIA A UPEVNENIE.

1)Drziak dialkového ovladaca bezpe¢ne upevnite pomocou  3) Zasunte dialkovy ovlada¢ vertikalne nadol do drziaka
skrutiek v prislusenstve (Obr. 22). (Obr. 24).

22
2)Vlozte kryt do puzdra drziaka v hornej casti skrutiek (Obr. 24
23).
23
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4.4 VYMENA BATERII.
1)Posunite kryt batérie na zadnej strane dialkového ovladaca
v smere vyznacenom $ipkou (Obr. 25).

==
]

B

25

2)Zdvihnite kryt batérii z lavej dolnej strany a otvorte ho
(Obr. 26).

26

3)Vyberte batérie. Vlozte dve nové batérie AAA, pricom
dodrzujte uvedent kladnu a zapornu polaritu.
(Obr. 27). Zatvorte kryt batérie.

27

4.5 PREVADZKA DIALKOVEHO OVLADACA.

4.5.1 PREVENTIVNE OPATRENIA.

Pred pouzitim si pozorne preéitajte tieto preventivne opat-
renia, aby ste mohli naplno vyuzivat funkcie dialkového
ovladaca a vyhli sa poruchdm spdsobenym nespravnou
manipulaciou.

Opisané preventivne opatrenia su klasifikované ako VA-
ROVANIA a UPOZORNENIA. Obe obsahuju zakladné
bezpec¢nostné informacie. Dodrziavajte vSetky bezpe¢nostné
opatrenia.

A VAROVANIE
Nedodrziavanie tychto pokynov moze mat za

nasledok zranenie alebo smrt.

UPOZORNENIE

Nedodrziavanie niz$ie uvedenych pokynov moze
mat za nasledok poskodenie majetku alebo zra-
nenie, v zavislosti od okolnosti aj vazne zranenie.

Informacie klasifikované ako POZNAMKA obsahujt poky-
ny na spravne pouzivanie dialkového ovladaca.

Navod na obsluhu uchovavajte na pristupnom mieste, aby
ste dont mohli v buducnosti nahliadnut. Ak sa dialkovy
ovlada¢ odovzdd inému pouzivatelovi, musi sa odovzdat aj
navod na obsluhu.

A VAROVANIE

Priame a dlhodobé vystavenie horticemu alebo studenému

vzduchu z klimatizacie alebo prili§ vysokym ¢i nizkym tep-

lotam okolia moze byt zdraviu skodlivé.

» Nepouzivajte pesticidy, dezinfekéné prostriedky a horlavé
spreje priamo na dialkovom ovlddaci, aby ste ho nedefor-
movali.

o Ak dialkovy ovldada¢ nefunguje spravne, vypnite ho a ob-
ratte sa na miestneho predajcu.

o Pred udrzbou alebo ¢istenim dialkového ovladaca vyberte
batérie. Neumyvajte ho vodou.

A UPOZORNENIE

o Zariadenie nepouzivajte s mokrymi rukami, aby sa voda
nedostala do dialkového ovladaca a neposkodila dosku
plosnych spojov.

« Klimatizaciu nepouzivajte na iné ucely, nez na ktoré je
urc¢end. Klimatizdciu nepouzivajte na chladenie presnych
pristrojov, potravin, rastlin, zvierat alebo diel, pretoze to
moze zhorsit vykon, kvalitu a Zivotnost predmetu.

o Priestor pravidelne vetrajte Pri pouzivani klimatizacie v
kombinacii s inymi vykurovacimi zariadeniami dbajte na
zvy$ent opatrnost. Nedostato¢na ventilacia médze spdsobit
nedostatok kyslika.
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4.5.2 NAZVY TLACIDIEL A ICH FUNKCIE.
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Cis. Tlacidlo Funkcia
1 Aktivuje/deaktivuje energeticky dspornu prevadzku
) Nastavuje prevadzkovy rezim Chladenie ->
Odvlh¢ovanie -> Ventilacia -> Vykurovanie
3 W Znisenie Znizuje nastavenie teploty filf:bo Casovaca
(naprogramovany cas)
4 ) Mierny vietor Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
5 )} Vyber klapiek Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
6 Zapina alebo vypina displej vnttornej jednotky
7 Nastavuje ¢as vypnutia jednotky
8 | Tichy rezim Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
9 A Zvjienic ZvySsuje nastavenie teploty ’alfebo Casovaca
(naprogramovany cas)
10 () spinac | i Zapne/vypne jednotk
(O J Spinac zapnutia/vypnutia apne/vypne jednotku
R L s 14
11 J Rychlost ventiltora Nastavuje rychlost ventilatora
12 i Pomocny ohrieva¢ Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
13 R Nasleduj ma Aktivuje/deaktivuje funkciu Nasleduj ma
14 Upravuje uhol horizontélnej mriezky
15 Aktivuje/deaktivuje funkciu vertikalnej oscilacie
16 Nastavuje ¢as zapnutia jednotky
17 Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
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4.5.3 NAZOV OBRAZOVKY DISPLEJA A
PRISLUSNYCH FUNKCII.
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Cis. Nazov Funkcia
1 Prevadzkovy rezim Zobrazuje aktudlny prevadzkovy rezim
2 Teplota Zobrazuje aktualne nastavenie teploty
3 Zapnutie/vypnutie ¢asovaca Zobrazuje ¢asy zapnutia a vypnutia jednotky
4 Mierny vietor Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
5 Tichy rezim Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
6 Nasleduj ma Oznacuje, Ze je aktivny rezim Nasleduj ma
7 Rychlost ventildtora Zobrazuje rychlost ventilatora
8 Prenos signalu Zobrazuje signdl odoslany z dialkového ovlddaca do vnitornej jednotky
9 Horizontélna oscildcia Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
10 Vertikélna oscilacia Oznacuje, Ze funkcia vertikdlneho vykyvu je aktivna
11 Visiaci zamok Oznacuje, Ze tlacidld dialkového ovladaca st uzamknuté
12 ECO Oznacuje, Ze funkcia ECO je aktivna
13 Pomocny ohrievac Funkcia nie je v tomto modeli k dispozicii
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4.5.4 PREVADZKOVY REZIM.

Zapnutie/Vypnutie

1)Stlacenim tlacidla { O | spustite vnitorna jednotku:

&

30

2)Opitovnym stlacenim tlacidla { O
vnutornej jednotky. Ked je jednotka vypnutd, reZzimy st
viditeIné na displeji.

Rezimy a teploty.

1)Stlacte \e Na displeji sa zobrazi aktivny prevadzkovy
rezim:

A

i (8

o
()

Fan speed

v

Mode

31

2)Stlacenim tlacidla gj\ zmenite prevadzkovy rezim v nizsie
uvedenom poradi:

P> Chladenie % Odvlh¢ovanie ¥ Ventildcia ¥ Vykurovanie =

3)V rezime chladenia a vykurovania stlacte A a ¥, aby ste
upravili nastavenie teploty. Stlacenim tlac¢idiel A a ¥ na-
stavte teplotu o 1 °C (predvolené nastavenie). Stlacenim a
podrzanim tla¢idla mozete menit teplotu nepretrzite.

Poznamka:

o V rezime ventilacie a odvlh¢ovania nie je mozné nastavit
teplotu.

Rychlost ventilatora.

Prikazdom stlaceni tlacidla & QJ sarychlost ventilatora zmeni
v nasledujicom poradi:

m

Mode

Fan speed

32

1)3 rychlosti: rychlost ventilatora sa nastavuje, ako je zna-
zornené nizdie:
Auto Nizka Stredna  Vysokd
r Autodl - 230 —» (leeee — ?@@@@OM@-I

Poznamka:

« Rychlost ventilatora nastavend na dialkovom ovladaci musi
byt v sulade s rychlostou, ktorti podporuje klimatizacia.
Informacie o nastaveni rychlosti ventilatora najdete v Casti
»Pociato¢né nastavenia®,

Vertikalna oscilacia.

1)Ked je jednotka zapnuts, stlacenim tlacidla (<)) (<)) spustite
funkciu vertikélnej oscilécie: 30 sa rozsvieti a do vnttornej
jednotky sa vysle signal.

o) (@)

Display Timer Swing
w
le) la) (&)
Silent Timer Swing

2)Ak je funkcia vertikdlnej oscilacie aktivna, stla¢enim ﬁ
ju deaktivujete.

Poznamka:
o Ak je jednotka vypnuta, tla¢idlo nebude aktivne.

o Pri kazdom vyslani vertikalneho oscila¢ného signalu iko-
na blika 15 sekind a potom zmizne. Vnutorna jednotka
zostava v rezime vertikalnej oscilacie.
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Displej (Integrovana zobrazovacia jednotka).

Funkcia Displej umoziuje ovladat stav zapnutia/vypnutia

podsvietenia displeja vnutornej jednotky.

1)Stlacte () bez ohladu na stav dialkového ovladaca (ak-
tivny alebo neaktivny).

o) (@l (O}

%lsploy

Timer Swing

w
(¢) (@) (&)
S||ent Timer Swing

34

2Ked sa d1s plej vnutornej jednotky rozsvieti, stla¢enim
| vypnite podsvietenie.

Prevadzka v rezime ECO.

Kedjednotka pracuje v rezime chladenia alebo vykurovania,
dial’kOV)'f ovlédaé vysle . ignél ECO.
=

0) » =)
funkciu ECO. Tkona eco zmizne.

35

Poznamka:

« V rezime chladenia, ked je nastavena funkcia ECO, je rych-
lost ventilatora vynutia na Auto a teplota je nastavena na
26 °C; v rezime vykurovania je naopak rychlost ventilatora
vzdy vynttend na Auto, ale teplota sa nemeni.

« Po 8 hodinach prevadzky sa eco prestane rozsvecovat a
jednotka ukon¢i rezim ECO.

o Tichy rezim (nie je v tomto modeli k dispozicii) a ECO nie
je mozné prevadzkovat sucasne.

Nasleduj ma.

1)Ked je jednotka v rezime vykurovania alebo chladenia,
stlacenim tlacidiel ([ )n a 1‘ spustite funkciu Nasleduj

= ° LS
ma. Na displeji sa zobrazi ikona 2.

Vane select e angle Follow me

36

2)Zobrazend teplota je teplota v miestnosti zistena dialko-
vym ovladacom.

3)Ked je funkcia Nasleduj ma aktivna, sicasnym stlacenim
‘g.aaldl.el a 1‘ ju deaktivujete: ikona 2 zmizne z
ispleja.

Zapnutie/vypnutie ¢asovaca.

v

,Casova¢“ sa pouziva na nastavenie ¢asového zapnutia/
vypnutia vnatornej jednotky.
- Zapnutie ¢asovaca:

l)Ked je jednotka v pohotovostnom rezime, stlacte tlacidlo
(@ ): na displeji dialkového ovlddaca sa zobrazi , Timer on®
(Casova¢ zapnuty) a v oblasti casovaca sa objavi ,,0.0H

@
ON

Display Timer Swing
w
(¢) (o) (<)
Silent Timer Swing
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2)Stlacenim tlacidla ¢ O | nastavte pocet hodin, po ktorych
sa jednotka automatlc zapne s poslednymi nastaveniami

dialkového ovladaca.

3)Po dokonceni nastavenia sa informdcie o ¢asovaci odosld
do vnutornej jednotky.
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- Vypnutie ¢asovaca:

1)Ked je )ednotka zapnuta v pozadovanom rezime, stlacte
] : na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi
»limer O * (¢asovac vypnuty) a v oblasti ¢asovaca sa objavi
»0.0H" Ked je jednotka v prevadzke, pomocou tlac¢idiel ¥
a A nastavte pocet hodin prevadzky jednotky, po ktorych
sa automaticky vypne.

(o) (@) (O]

Display Timer Swing
(¢] @) (2]
OFF
Sllen T|mer Swing

38

N
I

nastavte pocet hodin, po ktorych

vypne.
3)Po dokonceni nastavenia sa informécie o ¢asovaci odoslu
do vnutornej jednotky.

2)Stlacenim tlacidla C=
sa jednotka automatic

Poznamka:

o Funkciu Timer Off (¢asovac¢ vypnuty) mozno nastavit len
vtedy, ked je jednotka aktivna, a funkciu Timer On (¢a-
sovac zapnuty) mozno nastavit len vtedy, ked je jednotka
neaktivna.

o Ked je nastavena funkcia Timer On (¢asovac zapnuty), je
mozné nakonfigurovat rezim zapnutia, rychlost ventilatora
a teplotu.

o Ak je interval dlhsi ako 10 hodin, bude sa zvySovat po 1
hodine.

o Ak chcete upravit ¢as: Stlacte prislusné tlacidlo a potvrdte
zmeny.

« Nastavenie funkcie Timer On (¢asova¢ zapnuty) alebo
Timer Off (¢asovac vypnuty) na hodnotu 0,0 h zrusi na-
stavenie pozadovaného parametra.

Blokovanie tladidiel.

Po uzamknuti tla¢idiel na dialkovom ovladaci st vietky os-
tatné operacie s vynimkou funkcie odomknutia a nastavenia
podsvietenia displeja neaktivne.

(@) 4 ()

1) Suc¢asnym stlacenim tlacidiel ) uzamknete tla-
¢idlo: na obrazovke sa zobrazi 1kona zamku

“ ) a u.

| sa ikona & strati.

2) Sti¢asnym stlacenim tlacidiel | &
Tlacidlo je odomknuté.

(o) (e} ()

Display Timer Swing
4
g) @ CLDFF D <-—\_/'
Silent Timer Swing
N & J
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ODPORUCANIA - UDRZBA A
OPRAVY

5.1 ODPORUCANIA PRE POUZIVATELA.

- Uistite sa, Ze pozdlz vystupu a privodu vzduchu nie st
ziadne prekazky.

- Skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny uzemnovaci vodic.

- V pripade potreby vymerite filtre.

- Uistite sa, ze medzi dialkovym ovlada¢om aprijimacom
vnutornej jednotky nie su Ziadne prekazky, inak sa signal
nedostane do ventilatorovej jednotky.

- Dialkovy ovlada¢ uchovavajte mimo dosahu kvapalin.

- Dialkovy ovlada¢ uchovavajte mimo dosahu vysokych
teplot a nevystavujte ho priamemu slne¢nému Ziareniu.

- Prijimac nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu, inak
moze dojst k porucham.

- Dialkovy ovladac uchovéavajte mimo zariadeni, ktoré mézu
sposobovat elektromagnetické rusenie, ako su: televizory,
audio-video systémy, elektrické rury atd.

Dolezité upozornenie - Zivotnost zariadenia:

o Po skonceni zZivotnosti je potrebné zariadenie odovzdat do
triediaceho strediska elektrickych a elektronickych zaria-
deni. Zariadenie nevyhadzujte do domového odpadu, ale
odneste ho na uréené miesta (zberné miesta), kde sa moze
recyklovat. Informacie o existujucich zbernych strediskach
odpadu ziskate od miestnej sluzby zberu odpadu.
Likvidacia domdcich spotrebi¢ov na nepovolenych sklad-
kach by mohla viest k tiniku nebezpec¢nych latok do pod-
zemnych vod a ich vstupu do potravinového retazca, ¢o by
mohlo poskodit zdravie a pohodu uzivatelov.

e

5.2 DOMACA UDRZBA.

POZN.: pred Cistenim ventilatorovej jednotky sa uistite,
ze je odpojené napdjanie.

POZN.: skontrolujte, ¢i nie je poskodena alebo odpo-
jena elektroinstaldcia.

POZN.: vnutornu jednotku a dialkovy ovladac cistite
suchou handrickou.

POZN.: pouzite vlhkt handricku na vnutornu jednotku
len v pripade silného znecistenia.

POZN.: nikdy nepouzivajte mokru handricku na dial-
kovy ovladac.

POZN.: na su$enie nepouzivajte chemicky oSetrené
utierky ani ich nenechévajte na jednotke dlhsi cas, aby
ste zabranili poskodeniu alebo zmene farby povrchu.

POZN.: na (istenie nepouzivajte benzin, riedidla,
praskové Cistiace prostriedky ani podobné rozpustadla,
pretoze mozu poskodit alebo deformovat plastovy
povrch.

«Udrzba po dlhsom obdobi necinnosti (napr. na
zaciatku sezony).

Skontrolujte a odstrante vetky predmety, ktoré mozu
blokovat vstupné a vystupné otvoryvnutornej a von-
kajsej jednotky.

Vycistite vzduchové filtre a kryty vndtornej jednotky.
Dalsie informacie o postupe najdete v Casti ,Cistenie
vzduchového filtra® a skontrolujte, ¢i st vzduchové
filtre nainstalované v rovnakej polohe.

« Udrzba pred dlh$im obdobim necinnosti (napr. na
zaciatku zimnej sezény).
Aby ste predisli riziku poskodenia v dosledku zamrz-
nutia, odportc¢ame vyprazdnit systém na zaciatku
zimnej sezony.

« Udrzba pred dlhsim obdobim necinnosti (napr. na
konci sezény).

Vnutorné jednotky nechajte v prevadzke len so zap-
nutymi ventilatormi priblizne pol dna, aby sa vysusili
vSetky vnutorné casti.

Vyc¢istite vzduchové filtre a kryty vnutornych jedno-
tiek. Dalsie informacie o postupe najdete v asti ,,Cis-
tenie vzduchového filtra“ a uistite sa, ze su vzduchové
filtre nainstalované v rovnakej polohe.

Vyberte batérie z dialkového ovladaca.
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« Vycistite vzduchovy filter a vzduchova mriezku.

Vzduchovy filter moze zabranit vniknutiu prachu
alebo inych castic. Ak je zaneseny, moze sa vyrazne
znizit prevadzkova ucinnost ventilatorovej jednotky.
Preto sa filter musi ¢istit aspon raz za dva tyzdne pocas
doby pouzivania.

Ak je ventilatorova jednotka nainstalovana v prasnom
prostredi, vzduchovy filter Cistite Casto.

Ak je nahromadenie prachu prilis velké, vymente filter
(vymenitelny filter ako volitené prislusenstvo).

- Otvorte predny panel a vyberte vzduchovy filter a
volitelny pridavny filter (Obr. 40).

- Vycistite vzduchové filtre.

Na cistenie filtra mozete pouzit vysavac alebo cistu
vodu. Ak je mnozstvo nahromadeného prachu nad-
merné, pouzite kefku s makkymi $tetinami a neag-
resivny Cistiaci prostriedok a nechajte ho vysusit na
chladnom mieste.

Pri pouziti vysdvaca musi strana privodu vzduchu
smerovat nahor (Obr. 41).

Pri pouziti vody musi strana privodu vzduchu sme-
rovat nadol (Obr. 42).

- Opdtovna montaz vzduchového filtra a mriezky ¢is-
tého vzduchu

- Zatvorte predny panel.

POZN.: vzduchovy filter nesuste na priamom slne¢nom
svetle alebo v blizkosti ohna.

POZN.: nenechévajte jednotku v prevadzke bez filtra..

40

Predny panel

[N T —
,I, [ I[,ll

1

P

Vysvetlivky:
1 - Vzduchovy filter

2 - Pridavny filter

3 - Drziak pridavného filtra

W
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5.3 NASLEDUJUCE PRIZNAKY NIE SU PROBLEMOM
PRE VENTILATOROVU JEDNOTKU.

Priznaky

Stav

Systém nefunguje.

« Ventilator sa nespusti okamzite po stlaceni tlacidla ON/OFF na dialkovom ovladaci. Ak kon-
trolka prevadzky blika, systém je v normalnom stave.

Prepnutie do rezimu ,,FAN®
(ventilator) pocas rezimu
chladenia.

o Aby sa zabrdnilo zamrznutiu vnutorného vyparnika, systém sa automaticky prepne do rezimu
~FAN“ (ventilator) a po niekolkych okamihoch sa vrati do rezimu chladenia.

« Ak teplota v miestnosti klesne na nastavenu teplotu,vnitorna jednotka sa prepne do rezimu
»FAN“ (ventilator). To isté plati aj pre rezim vykurovania.

Z jednotky unikd biela hmla.

« Ked'je pocas chladenia obzvlast vysoka vlhkost. Ak je interna ¢ast vndtornej jednotky mimoriad-
ne zanesend, dochadza k nerovnomernému rozlozeniu teploty v miestnosti. V takom pripade
je potrebné vy¢istit vnitrajsok vnitornej jednotky. Dalsie informacie vom poskytne predajca .
Tato operaciu musi vykonat kvalifikovany personal.

Hluk v rezime chladenia
ventilatorovej jednotky.

 Ked'sa systém po ukonceni vykurovania zastavi, ozve sa vysokofrekven¢ny zvuk. Tento hluk je
sposobeny rozpinanim a zmr$tovanim plastovych ¢asti v désledku kolisania teploty.

« Ked je ventilatorova jednotka v prevadzke, je pocut nepretrzity tichy ,,sy¢ivy“ zvuk. Je to spo-
sobené prudenim vody.

« Pri spusteni jednotky alebo bezprostredne po jej zastaveni moze byt pocut slaby sycivy zvuk:
je to sposobené zmenou alebo zastavenim prietoku vody.

Z jednotky unika prach.

« Pri prvom pouziti jednotky po dlh§om ¢ase. Dochadza k tomu, pretoZe sa vo vnutri jednotky
usadil prach.

Z jednotky sa mozu Sirit
neprijemné pachy.

« Jednotka absorbuje pachy z miestnosti, nabytku, cigariet atd. a opit ich vylucuje.

Ventildtor sa neotéaca.

« Pocas prevadzky. Rychlost ventilatora je riadena tak, aby sa optimalizovala prevadzka systému.
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5.4 POMOC PRI RIESENI PROBLEMOV.
Problémy s ventilatorovou jednotkou a ich priciny.

POZN.: ak sa vyskytne jedna z nasledujtcich poruch, za-
stavte jednotku, odpojte napédjanie a kontaktujte servisné

stredisko.

« Kontrolka prevadzky rychlo blika (dvakrat za sekundu).

« Kontrolka rychlo blika aj po vypnuti a opdtovnom zapnuti

napdjania.

o Dialkovy ovlada¢ prijima signal o poruche alebo tla¢idlo

nefunguje spravne.

« Casté aktivicia bezpe¢nostného zariadenia (poistka, vypi-

nac).

« Unik vody z vnutornej jednotky.

« Do jednotky sa dostali cudzie predmety alebo latky.

« Iné poruchy.

Priznaky

Priciny

Riesenie

Jednotka sa nespusti.

Problémy s napajanim. Hlavny vypinac¢ napdjania
je vypnuty.

Pockajte, kym sa obnovi napdjanie. Pripojte na-
péjaci zdroj.

Mohlo dojst k prepaleniu poistky hlavného vy-
pinaca.

Vymeiite poistku.

Vybité batérie alebo iny problém s dialkovym
ovladacom.

Vymente batérie alebo skontrolujte dialkovy
ovladac.

Prudenie vzduchu je
normalne, ale vzduch nie je

Teplota nie je spravne nastavena.

Spravne nastavte teplotu.

Priame slnec¢né svetlo.

uplne ochladeny.

Vymennik tepla vnutornej jednotky je znecisteny. | Vycistite vymennik tepla.

Vzduchovy filter je znecisteny. Vy¢istite vzduchovy filter.

Privod vzduchu do vnutornej jednotky je zablo- Y v .

, 1) kyj Odstrante necistoty a vyrovnajte vzduch.
kovany.
Nedostato¢né Dvere a oknd su otvorené. Zatvorte dvere a okna.
chladenie

Na ochranu pred slne¢nym Zziarenim nainstalujte
zavesy.

Prehriatie.

Obmedzte zdroj tepla.

Prili$ vysoka vonkajsia teplota.

Znizenie chladiaceho vykonu klimatizacie (nor-
malne).

Nedostato¢né vykurovanie

Dvere a oknd nie su uplne zatvorené.

Zatvorte dvere a oknd.

Unik vody z jednotky

Kondenza¢né voda v odtokovom potrubi je prilis
studena a ladova.

Odvodnovaciu ruru obalte izola¢nou vatou.

Odvodnovacia rura je upchatd a poskodena.

Opravte alebo vymerite odvodiiovaciu rdru.

Spravne pripojte vstupnu/vystupnu cast pripojo-
vacieho potrubia.

Dobre prepojte potrubia.

Vystup odvodiiovacej riry je vyssie, o spdsobuje
unik vody zo zbernej nadrzky na kondenzat.

Umiestnite ruru na odvod kondenzatu nizsie, ako
je spodnd cast jednotky.

Jednotka je prili§ naklonena.

Jednotku umiestnite do vodorovnej polohy.

Jednotka pracuje pri vysokych otackach.

Nastavte ventilator na strednt alebo nizku rychlost.
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Problémy s dialkovym ovladacom a ich pric¢iny.

POZN.: pred poziadanim o servis alebo opravu skontrolujte
body uvedené v nasledujucej tabulke.

Priznaky

Priciny

Riesenie

Nie je mozné zmenit
rychlost ventilatora.

Skontrolujte, ¢i je na displeji zobrazeny rezim
»AUTO® (automaticky).

Ak vyberiete automaticky rezim, ventilatorova jed-
notka bude automaticky menit rychlost ventilatora.

Ochrana pred horicim vzduchom v rezime chla-
denia.

Ochrana pred studenym vzduchom v rezime
vykurovania.

V rezime chladenia zniZzte vstupnu teplotu vody, v
rezime vykurovania ju zvyste.

Skontrolujte, ¢i sa na displeji zobrazuje rezim DRY
(odvlh¢ovanie).

Ked je zvoleny rezim DRY (odvlh¢ovanie), venti-
lator automaticky zvoli rychlost vetrania. Rychlost
ventilatora je mozné zvolit v rezime CHLADENIE,
LEN VENTILACIA a VYKUROVANIE.

Signal dialkového ovladaca
sa nevysiela ani po stlaceni

Skontrolujte, ¢i nie su vybité batérie dialkového
ovladaca.

Napajaci zdroj nie je aktivny.

tlacidla ON/OFE.
Indikator TEMP. (TEPL.) sa | Skontrolujte, ¢i sa na displeji zobrazuje rezim ,FAN | Teplotu nie je moZné nastavit v rezime ,,FAN“
nerozsvieti. ONLY“ (iba ventilator). (ventilator).

Indikacia na displeji po

Skontrolujte, ¢i sa prevadzka ¢asovaca zastavi,

Ventilatorova jednotka prestane pracovat po uply-

definovaného intervalu.

nlekolkych. okamihoch ked sa na displeji zobrazi TIMER OFF (¢asovac nuti vopred definovaného intervalu.
zmizne. vypnuty).
Indikator TIMER ON
. . , © - . . . .1y | Po dosiahnuti vopred definovaného intervalu sa
(¢asovac zapnuty) zhasne | Skontrolujte, ¢isa prevadzka ¢asovaca spusti, ked'sa . , o, L )
. o p p . .\ | automaticky spusti ventilatorova jednotka a pris-
po uplynuti vopred na displeji zobrazi TIMER ON (¢asova¢ zapnuty).

lugny indikétor zhasne.

Vnutornd jednotka
nevydava zvuk ani po
stlacenitlacidla ON/OFE.

Skontrolujte, ¢i je vysiela¢ signalu dialkového
ovladaca spravne adresovany na prijimac infracer-
venych signalov vnutornej jednotky, ked je stla¢ené
tla¢idloON/OFE.

Preneste vysiela¢ signalu dialkového ovladaca pria-
mo na prijima¢ infracervenych signélov vnutornej
jednotky a dvakrit stlacte tlacidlo ON/OFE.

Kéd chyb.

POZN.: ak sa vyskytne niektora z nasledujucich portch, ne-
pokusajte sa jednotku opravit sami a obratte sa na predajcu.

Nezabudnite poskytnut presné informdcie o type poruchy

a modeli jednotky.
Kody Popis chyb

E2 Porucha snimaca vzduchu T1.

E3 Porucha snimaca vyparnika T2.

E7 Chyba komunikacie EEPROM.

E8 Porucha motora CC.

- Zasah spinaca vysokej hladiny

kondenzatu

- Ochrana proti nizkej teplote vody
v systéme

- Ochrana proti vysokej teplote vody
v systéme
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INFORMACIE O
VENTILATOROVE]J JEDNOTKE.

Chladiaci vykon (maximalny) P ede 2,15 kw

Chladiaci vykon (minimalny) wede 0,55 kw

Vykurovaci vykon P ean 2,94 kw

Celkovd spotreba elektrickej energie e 0,013 kw

Hladina akustického vykonu pre kazdu volitelnu rychlost L, 44/42/39 dB

Kontaktné tdaje: Immergas S.p.A. via Cisa Ligure, 95 Brescello (RE) - Taliansko

Chladiaci vykon (maximalny) ede 3,18 kw

Chladiaci vykon (minimalny) P ede 0,63 kw

Vykurovaci vykon P ean 4,3 kw

Celkova spotreba elektrickej energie P,. 0,033 kw

Hladina akustického vykonu pre kazdu volitelnt rychlost L 57/51/47 dB

Kontaktné udaje: Immergas S.p.A. via Cisa Ligure, 95 Brescello (RE) - Taliansko

Podmienky chladenia: Teplota vstupnej vody 7 °C, teplota vystupnej vody 12 °C, teplota vzduchu 27 °C (suchy vzduch) /

19 °C (vlhky vzduch).

Podmienky vykurovania: Teplota vstupnej vody 45 °C, teplota vystupnej vody 40 °C, teplota vzduchu 20 °C (suchy vzduch)

s rovnakym prietokom vody ako vo faze chladenia.
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7 TECHNICKE UDAJE.

HYDRO 3 V2 HYDRO 4 V2
Elektrické napdjanie V/Ph/Hz | 220-240/1/50 | 220-240/1/50
. ) iy m’/h 492 /454/400 | 825/689/590
Prietok vzduchu (H/ M /L - vysoky / stredny / nizky) CFM 289/ 267/ 235 485/ 405/ 347
Chladenie* Uzito¢ny vykon (H/M /L) kw 2,70/2,59/2,39 | 3,81/3,30/2,88
Prietok vody (H/M /L) m’/h 0,48 /0,46 /0,42 | 0,67/0,57/0,51
. 31,61/28,63/ 56,75/ 41,23 /
Tlakové straty (H/ M /L) kPa 25.36 33,02
Prikon (H/M /L) W 13/11/10 33/22/15
Vykurovanie** Uzito¢ny vykon (H/ M /L) kW 2,94/2,80/2,58 | 4,30/3,65/3,09
Prietok vody (H/ M/ L) m*h 0,51/0,49/0,46 | 0,73/0,64/0,56
. 32,66/ 34,89 / 51,86 /47,53 /
Tlakové straty (H/ M /L) kPa 3024 35,69
Prikon (H/M /L) W 11/11/9 31/20/14
Vykurovanie*** Uzito¢ny vykon (H/M /L) kw 3,29/3,03/2,63 | 508/4,33/3,77
Prietok vody (H/M /L) m’/h 0,48 /0,46 /0,42 | 0,67/0,57/0,51
, 37,49 /30,25 / 61,94 /37,88 /
Tlakové straty (H/ M /L) kPa 26,53 30,34
Prikon (H/M /L) W 12/10/8 31/20/14
Hladina akustického tlaku (H/ M /L) dB(A) 32/30/27 45/39/35
Elektrickd absorpcia A 0,16 0,28
Motor ventilétora Typ i Motor na jednosmerny prad
Mnozstvo 1
Tangencialn
Ventilator Ty veitilétor '
Mnozstvo 1
Rad / sekcia 2
Maximalny pracovny tlak MPa 1,6
DiZka x vy$ka vymennika mm 635 x 26,74
Lamelov§ vymennik Rozostup lamiel mm 1,5 :
Material lamiel Hydrofilny
hlinik
Pocet ohybov 5
Priemer rarky mm 7
Cisté rozmery mm 915 x 290 x 230
Rozmery balenia mm 1020 x 390 x 315
Telo S
Cistd vaha kg 12,7
Hruba vaha kg 15,6
Pripojenie potrubia Pri})oiky na privod/vystup vc?dy palec G3/4”
Pripojka na odvod kondenzatu mm 20

- H: Vysoka rychlost ventilatora; M: Stredna rychlost ventilatora; L: Nizka rychlost ventilatora.

* Podmienky chladenia: Teplota vstupnej vody 7 °C, teplota vystupnej vody 12 °C, teplota vzduchu 27 °C (suchy vzduch) /

19 °C (vlhky vzduch).

**Podmienky vykurovania: Teplota vstupnej vody 45 °C, teplota vystupnej vody 40 °C, teplota vzduchu 20 °C (suchy vzduch)
s rovnakym prietokom vody ako vo faze chladenia.

*** Podmienky vykurovania: Teplota vody na vstupe a vystupe 50 °C, teplota vzduchu 20 °C (suchy vzduch) s rovnakym
prietokom vody ako vo faze chladenia.
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é" This instruction booklet

is made of ecological paper
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